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Este producto solo es adecuado para espacios bien aislados
o para uso ocasional.

Este produto s6 é adequado para espacos bem isolados
ou para uso ocasional.

ALl

LEER ESTAS INSTRUCCIONES ANTES DE SU USO Y GUARDARLAS PARA
POSTERIORES CONSULTAS

LER AS INSTRUGOES ANTES DA SUA UTILIZAGAO E GUARDAR PARA CONSULTAS

POSTERIORES
N° RAEE: 5010
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

eAsegurese de que la fuente de alimentacion de la toma de corriente en
la que esta enchufado el calentador esté de acuerdo con la etiqueta de
clasificacion del calentador y que la toma de corriente esté conectada a
tierra.

eMantenga el cable de alimentacion alejado del cuerpo caliente del
calentador.

eNo utilice este calefactor en las inmediaciones de un baro, una ducha o
una piscina.

ePara evitar el sobrecalentamiento, no cubra el calentador.

¢S010 para uso en interiores.

*No coloque el calentador sobre alfombras que tengan un pelo muy
profundo.

eAsegurese siempre de que el calentador esté colocado sobre una
superficie firme y nivelada.

*No coloque el calentador cerca de cortinas 0 muebles para evitar un
riesgo de incendio.

ef| calentador no esta ubicado inmediatamente debajo de una toma de
corriente.

*No inserte ningun objeto a través de la salida de calor o las rejillas de
aire del calentador.

*No utilice el calentador en areas donde se almacenen liquidos inflama-
bles o donde pueda haber vapores inflamables.

eSiempre desenchufe el calentador cuando lo mueva de un lugar a otro.
oSi el cable de alimentacion esta danado, debe ser reemplazado por el
fabricante, su agente de servicio 0 una persona calificada de manera
similar para evitar un peligro.

eEste aparato no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos
nifos) con capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales reducidas, o con
falta de experiencia y conocimiento, a menos que hayan recibido supervi-
sion o instrucciones sobre el uso del aparato o una persona responsable
de su seguridad.
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| 0s ninos deben ser supervisados para asegurarse de que no jueguen
con el aparato.

eNo conecte el aparato a cables de extension o multiples
tomacorrientes.

*No utilice este calentador para secar la ropa, ya que existe riesgo de
incendio.

USO PREVISTO

Las siguientes instrucciones son esenciales para una correcta instalacion, montaje,
montaje y funcionamiento. Guarde estas instrucciones para futuras consultas. La
construccion del producto cumple con los requisitos técnicos legales europeos. El cumpli-
miento de todas las normas aplicables ha sido demostrado durante el proceso de confor-
midad. Para mantener el producto en estas condiciones, es imprescindible que usted
como usuario siga los consejos dados en estas instrucciones. Consulte siempre los datos
técnicos del producto, sujetos a modificaciones técnicas. jPor favor, lea atentamente las
instrucciones!

EXPLICACION DE LOS SIMBOLOS

Simbolo de accidn: lea este manual de instrucciones completa y
cuidadosamente.

CE es la abreviatura de Conformité Européenne e indica
cumplimiento de las directivas de la UE. Con el marcado CE, el fabricante
confirma que el producto cumple con las directrices europeas aplicables.

Clase de proteccion Il

D Este producto cumple con la clase de proteccion .

DATOS TECNICOS

Descripcion del producto Termoventilador

Numero de articulo PH1488

Tension nominal CA 220-240 V ~ 50/60 Hz
Potencia nominal 2000 W

Ajuste de calor 1000 W/2000 W

Clase de proteccion Clase Il

Dimensiones 25,5x25,5x12,0cm




FUNCIONAMIENTO

Nota: es normal que cuando los termoventiladores se encienden por primera vez o
cuando se encienden después de no haber sido utilizados durante un largo periodo de
tiempo, puedan emitir algo de olor y humos, que desapareceran cuando se mantenga
encendido durante un corto espacio de tiempo.

. Control del
1.Coneéctelo a 220-240 V ~ 50 Hz, fuente de CA. termostato

2.Su calentador esta equipado con un interruptor -

giratorio de 4 posiciones: il Interruptor
O APAGADO giratorio
* FUNCION AIRE FRIO
I POTENCIA MEDIA AIRE TEMPLADO /

Il POTENCIA COMPLETA AIRE CALIENTE
3.Coloque el interruptor giratorio al maximo para un calentamiento rapido de una habita-
cion. Una vez que la habitacion esté comoda, seleccione una configuracion mas baja para
reducir el consumo eléctrico y evitar que la habitacion se caliente demasiado.
4. Ajuste el termostato al maximo y seleccione la configuracion de potencia deseada. Una
vez que la habitacion esté comoda, gire el termostato en sentido contrario a las agujas del
reloj, hasta que el calentador se apague. El termostato ahora mantendrd la temperatura
encendiendo 0 apagando el calentador. Durante climas particularmente frios, la configu-
racion de baja potencia puede ser insuficiente para satisfacer el termostato. Seleccione
una configuracion mas alta para estos periodos.

5.Antes de apagar, es mejor trabajar durante 5-10 segundos en condiciones frescas.

Proteccién contra sobrecalentamiento @

Para evitar dafios y peligros por sobrecalentamiento, este calefactor esta equipado con un
protector que apaga el calefactor en caso de sobrecalentamiento hasta que la temperatu-
ra baje un poco. Para evitar el sobrecalentamiento, no cubra el termoventilador.

MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

eAntes de limpiar el producto, asegurese siempre de que se haya desconectado el suministro
eléctrico. {Riesgo de lesiones fatales por descarga eléctrical

e[ impie el exterior del calentador limpiando con un pafio htimedo y pula con un pafio seco.
eNo utilice detergentes ni abrasivos y no permita que entre agua en el calentador.

eEn caso de mal funcionamiento, consulte a un centro de servicio autorizado.

eEste aparato no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos nifios) con capaci-
dades fisicas, sensoriales 0 mentales reducidas o con falta de experiencia y conocimiento, a
menos que hayan recibido supervision o instrucciones sobre el uso del aparato por parte de
una persona responsable de su seguridad.

| 0s nifios deben ser supervisados para asegurarse de que no jueguen con el aparato.
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RECICLAJE

Esta marca indica que este producto no se debe desechar junto con otros residuos domésticos
E en toda la UE. A fin de evitar posibles dafios al medio ambiente o a la salud humana debido a la
mmmm climinacion incontrolada de residuos, reciclelo responsablemente para promover la reutilizacion
sostenible de re cursos materiales. Para devolver el aparato usado, utilice los sistemas de devolucién y
recogida o pongase en contacto con el establecimiento en el que adquirié el producto. Se encargara de
reciclar este producto de forma segura para el medio ambiente.

Requerimiento de informacion para los calefactores

locales eléctricos C €

Identificador(es) del modelo: PH1488

Articulo | Simbolo | Valor |Unidad Articulo | Unidad
. e Tipo de entrada de calor, solo para calefactores locales de
Potencia calorifica " Eoa o
almacenamiento eléctrico (seleccione uno)
Potencia ] Prom | 1,820 KW Control manual de la carga de calor, No
calorifica nominal con termostafo infegrado
Pofer)<_:|o . Control manual de la carga de calor con
calorifica minima P 10 KW frodli tacion de t " N
(indicativa) min retroalimentacion de temperatura o
ambiente y/o exterior
Mdxima potencia Control electrénico de la carga de calor
calorifica Prax,c 2,0 kw con retroalimentacion de temperatura No
continua ambiente y/o exterior
Ctznsqmo - Salida de calor asistida por ventilador No
eléctrico auxiliar
Con potencia Tipo de potencia calorifica/control de temperatura
P _ elnax | 0000 | kw ambiente
calorifica nominal 5
(seleccione uno)
Conuna . .
potencia el . 0,000 KW Salida de calor de una sola gtopc y sin No
P - min control de temperatura ambiente
calorifica minima
En modo de elsg 0,000 KW Dos o mas etapas mqnuoles, sin control No
espera de temperatura ambiente
con termostato mecdnico de control de Si
temperatura ambiente
con control electrénico de la
X No
femperatura ambiente
Control electrénico de la temperatura
X . . " No
ambiente mds temporizador diurno
Control electronico de la temperatura No
ambiente mds temporizador semanal
Otras opciones de control (mdltiples selecciones posibles)
Control de temperatura ambiente, con No
deteccién de presencia
Control de temperatura ambiente, con
- . No
deteccién de ventana abierta
con opcién de control de distancia No
con control de arranque adaptativo No
con limitacién de tiempo de trabajo No
con sensor de bombilla negra No
Datos de COFERDROZA, S. COOP. LTDA. ~
contacto C/ Isaac Peral, 1-3 - Pol. Ind. LLanos de la Estacién 50800 ZUERA( ZARAGOIZA - ESPANA)




INSTRUCOES DE SEGURANCA

e Certifique-se de que a fonte de alimentacéo da tomada a qual o0 aque-
cedor estd ligado esta de acordo com a etiqueta de classificagdo no
aquecedor e que a tomada esta ligada a terra.

e)Mantenha o cabo de alimentagéo afastado do corpo quente do aquece-
dor.

*Nao utilize este aquecedor nas imediagdes de um banho, chuveiro ou
piscina.

*Para evitar o sobreaquecimento, nao cubra o aquecedor.

eApenas para uso interno.

*N3o coloque 0 aquecedor em tapetes com uma pilha muito profunda.
e (Certifique-se sempre de que 0 aquecedor esta colocado numa superfi-
cie de nivel firme.

*N30 coloque 0 aquecedor perto de cortinas ou moveis para evitar risco
de incéndio.

¢() aquecedor ndo esta localizado imediatamente abaixo de uma tomada.
*N3o insira qualquer objeto atraves da saida de calor ou grelhas de ar do
aquecedor.

eN3o utilize 0 aquecedor em areas onde sejam armazenados liquidos
inflamaveis ou onde possam estar presentes fumos inflamaveis.
eDesligue sempre 0 aquecedor quando o deslocar de um local para
outro.

*Se 0 cabo de alimentagdo estiver danificado, deve ser substituido pelo
fabricante, pelo seu agente de assisténcia ou por uma pessoa qualificada
de tal forma, a fim de evitar qualquer perigo.

efste aparelho ndo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo
criancas) com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou
com falta de experiéncia e conhecimentos, a menos que tenham sido
supervisionadas ou instruidas sobre a utilizacdo do aparelho ou por uma
pessoa responsavel pela sua seguranca.

eAs criangas devem ser supervisionadas para garantir que nao brincam
com o aparelho.

*N3o ligue 0 aparelho a cabos de extensdo ou a varias tomadas.




*N3o utilize este aquecedor para secar a roupa, pois existe risco de
incéndio.

UTILIZACAO PREVISTA

As instrugbes a seguir sdo essenciais para a instalagdo, montagem, montagem e
operacao adequadas. Guarde estas instrucdes para referéncia futura. A construcéo do
produto estd em conformidade com 0s requisitos técnicos legais europeus. A adesao a
todas as normas aplicaveis foi comprovada durante o processo de conformidade. A fim de
manter o produto nesta condigéo, é essencial que vocé, como usudrio, siga os conselhos
dados nestas instrugoes. Consulte sempre 0s dados técnicos sobre o produto, sujeitos a
alteragOes técnicas. Por favor, leia atentamente as instrugoes!

EXPLICAGCAO DOS SIiMBOLOS

Simbolo de agdo: leia este manual de instrugdes na integra e
cuidadosamente.

com as diretivas da UE. Com a marcacgdo CE, o fabricante confirma que o

C € CE é uma abreviatura de Conformité Européenne e indica conformidade
produto estda em conformidade com as diretrizes europeias aplicaveis

Classe de protegdo Il

D Este produto esta em conformidade com a classe de protegao II.

DADOS TECNICOS

Descri¢do do produto Termoventilador

Numero do artigo PH1488

Tens3do nominal CA 220-240 V ~ 50/60 Hz

Poténcia nominal 2000 W

Ajuste de calor 1000 W/2000 W

Classe de protegao Classe Il

Dimensoes 25,5 X 25,5 X 12,0 cm




FUNCIONAMENTO

Nota: E normal quando os aquecedores sdo ligados pela primeira vez ou quando sio
ligados depois de terem sido utilizados durante um longo periodo de tempo os aquecedo-
res podem emitir algum cheiro e fumos. Isto ird desaparecer quando 0 aquecedor estiver
ligado durante pouco tempo.

Controlo del
1.Conecte-se a 220-240V ~ 50 Hz, fonte CA. terméstato
2.0 seu aquecedor esta equipado com um e,
interruptor rotativo de 4 posicdes: s Interruptor

rotativo

O DESLIGADO
* AR DE ARREFECIMENTO DE BAIXO
BRILHO /
I METADE DA PRODUCAO DE CALOR
Il POTENCIA CALORIFICA TOTAL
3.Defina o interruptor rotativo a0 maximo para um aquecimento rdpido de uma divisdo.

Quando o quarto estiver confortdvel, selecione uma configuragdo mais baixa para reduzir
0 consumo elétrico e evitar que o0 ambiente fique muito quente.

4 Ajuste o termostato ao mdximo e selecione a configuracédo de poténcia desejada.
Quando a divisdo estiver confortavel, rode o termostato no sentido contrdrio ao dos
ponteiros do reldgio, até que o aquecedor se desligue. O termostato ira agora manter a
temperatura ligando ou desligando o aquecedor. Durante climas particularmente frios, a
regulacdo de baixa poténcia pode ser insuficiente para satisfazer o termdstato. Selecione
uma configuragdo mais alta para esses periodos.

5.Antes de desligar, melhor trabalhar por 5-10 segundos em condiges frias.
Protecao contra sobreaquecimento

Para evitar danos e perigos por sobreaquecimento, este aquecedor esta equipado com
protetor que desliga 0 agquecedor em caso de sobreaquecimento até que a temperatura
caia até certo ponto. Para evitar o sobreaquecimento, ndo cubra o aquecedor.

MANUTENgl\O E LIMPEZA

eAntes de qualquer limpeza no produto, certifique-se sempre de que o fornecimento de
eletricidade foi desligado. Risco de ferimentos fatais por choque elétrico!

e[ impe 0 exterior do aquecedor limpando com um pano himido e lustre com um pano Seco.
eNZo utilize detergentes ou abrasivos e ndo permita que entre dgua no aquecedor.

eEm caso de avaria, consulte um Centro de Servigo Aprovado.

eEste aparelho néo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criancas) com capacida-
des fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e conhecimentos, a
menos que tenham recebido supervisao ou instrucdes sobre a utilizacio do aparelho por uma
pessoa responsavel pela sua seguranga.

eAs criangas devem ser supervisionadas para garantir que ndo brincam com o aparelho.
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8 MANUALDOUTILIZADOR

RECICLAGEM

H

Esta marcagao indica que este produto ndo deve ser eliminado juntamente com outros residuos
domésticos em toda a UE. Para impedir possiveis danos para o ambiente ou para a saude
mmmm humana devido a eliminacéo de residuos ndo controlada, recicle o produto de forma
responsavel para promover uma reutilizagdo sustentavel dos recursos materiais. Para descartar o seu
aparelho usado, por favor use os sistemas de recolha e descarte ou contacte o local de venda onde o
produto foi adquirido. Eles poderdo conduzir este produto a uma reciclagem segura para o ambiente.

Requisitos de informacao para os aquecedores de
ambiente local elétricos

Identificador(es) do modelo: PH1488

NUmero | Simbolo | Valor  [Unidade NUmero | Unidade
Poténcia calorifica Tipo de entrada de calor, apenas para aquecedores de
ambiente local de armazenamento elétrico (selecione um)
Poténcia ) Prom | 1,820 KW Controlo manual de carga de calor, NGo
calorifica nominal com termostato infegrado
Pofer)<_:|o . Controlo manual de carga de calor com
calorifica minima P 10 KW feedback da 1 " NE
(indicativa) min eedback da temperatura do
ambiente e/ou exterior
Mdxima poténcia Controlo electrénico da carga térmica
calorifica Prax,c 2.0 kw com feddback da temperatura Né&o
contfinua ambiente e/ou exterior
Cons.u.mo ek " Poténcia calorifica assistida por ventilador Ndo
electricidade auxiliar
Com poténcia Tipo de poténcia calorifica/controlo da temperatura
P ) elnax | 0,000 kW ambiente
calorifica hominal q
(selecione um)
Comuma . PR
poténcia el . 0,000 KW Saida de calor de estagio unico e sem Néo
e . min controlo de temperatura ambiente
calorifica minima
Em modo de elsg 0,000 KW Dois ou mais estagios manuais, sem control NGo
espera de temperatura ambiente
Com controlo mecénico da temperatura .
. - Si
ambiente do termdstato
Conftrolo electrénico da temperatura NG
X do
ambiente
Controlo electrénico da temperatura -
] N ! Nao
ambiente e temporizador diurno
Controlo electrénico da temperatura ~
- : N&o
ambiente e temporizador semanal
Outras opgdes de controlo (vdrias selecdes possiveis)
Controlo de temperatura ambiente, com .
~ N&o
detecdo de presenca
Controlo de temperatura ambiente, com _
~ . Ndo
detecdo de janela aberta
Com opg¢do de controlo & distancia Ndo
Com controlo de arranque adaptativo Ndo
Com limitacdo do tempo de trabalho Ndo
Com sensor de ldmpada preta N&o
Detalhes de COFERDROZA, S. COOP. LTDA. ~
contacto C/ Isaac Peral, 1-3 - Pol. Ind. LLanos de la Estacién 50800 ZUERA( ZARAGOIZA - ESPANA)
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